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1. HEJIN OCBOEHUSA JUCHUILINHBI

LlenssMu TOATOTOBKM Y4eOHOU TUCHUTIIMHBI «AHATUTHYECKOE YTCHUE) SBIISIOTCS

— Hay4YHTh OyayIero ¢uiaojora W Ienarora BOCHPHHUMATh U aHAIM3UPOBATH TEKCT
KaK LIEeJIOCTHOE, 3aKOHYEHHOE, CaMOCTOSTENbHO TPOU3BEACHHE, T.6. <«IaTb B PYKH
YUTATEIIO-CTY/ICHTY CUCTEMY TMOHSTHH W HCCIEAOBATEIBCKUX MPUEMOB, KOTOpPbHIE TO3BOJUIU
Obl eMy B JajbHEHIIEM HE TOJBKO CaMOCTOSTENbHO WHTEPIPETUPOBATh pPA3HOTO poja
TEKCTBI — JUIsl ceOs1 M IS APYTHX, - HO ¥ YIUTh 3TOH padore apyrux» (K.A. omuHum).

- COBEpLICHCTBOBATh KYyJIbTYPY pE€UYM, OMNHUPAsCh HA ayTeHTUYHbIE JIUTEPATypHO-
XYI0KECTBEHHBIE TEKCTHI Ha (PAHITY3CKOM SI3BIKE;

- paccMaTpuBaTh XYIOXKECTBEHHBIM TEKCT B €OUHCTBE  HMJAEHHO-TEMAaTHYE€CKOTO

COJIep KaHUS U TUHTBOCTHIUCTHYECKOTO O (POPMIICHUS;

- COBEpUICHCTBOBAThH JUHIBOCTUJIMCTUYECKUN aHAIM3 XYJ0KECTBEHHOIO MPOU3BEICHHUS,
OCHOBBI KOTOPOTO OBLIIM 3aJI03KE€HBI Ha 3-4 KypcaX U B TEOPETUUECKUX KypcaX MO JIEKCUKOIOTUU
U CTUJIUCTHKE;

- COBEpIIEHCTBOBATh  yMEHHE HAyYHO OOOCHOBAHHOTO TOJKOBaHUS (HOpMaIbHO-

coJiep KaTeNIbHON CTPYKTYPhI TEKCTA;

- paccmaTrpuBaThb TEMAaTUYECKYl0, HPABCTBEHHO-ITHYECKYIO U  DCTETUYECKYIO

COCTaBJISIOIHE.

B xonme w3ydeHus JaHHOTO Kypca CTYAEHTHI NTPHOOPETaloT HAaBBIKM JUHTBO-
JUTEPATYPOBETIECKOTO aHajM3a, IPEaIoJIara ero BBISIBJICHUE u OMmucaHue
rpaMMaTHYeCKUX, JICKCHYECKUX, (POHETUUYECKUX, CTUIIEBBIX U CTUIUCTUYECKUX OCOOCHHOCTEH
TEKCTOB pa3HBIX >KaHPOB. Ha 3aHATHSAX IO MPAKTUKE PEUYM OHM 3HAKOMSTCS C SJIEMEHTaMU
CoJiepKaTeNIbHOTO aHanu3a TekcTa. OO0bequHsAsS O00IIETEeOpPETUYECKUE CBEACHUS O TEKCTE U
€ro MOJICUCTeMaX W TPAKTHYECKHUE HaBBIKM pabOTBI C HHM, HWHTEPIPETAlHs TEKCTa
NpU3BaHa HAyYUTh CTYACHTOB KOMIUJICKCHOMY aHallM3y MPOU3BEIACHUS, BHIPAOOTaTh yMEHUS
aZICKBAaTHO M3BJICKATh 3AJIOKEHHYIO B HETO aBTOPOM HHQPOPMAIIUIO, pacCMaTpuBaTh €T0 Kak

CANHCTBO (bOpMLI U HUACHHOTrO COACPIKAHMU .

2. MECTO JTMCHUIIVIMHBI B CTPYKTYPE OIIOII BO
Jannas ygeOnas qucnuruinHa Bxoaut B paszaen «b.1.B.JIB. (JuciumimHbl 1o BEIOOPY)»
OIIOIl mo wnampasnenuto noarotoBku 44.03.05 — Ilemarormueckoe oOpazoBaHue, MPOQUIH
«DpaHIYy3CKUH SI3bIK. AHTTIUUCKUM SI3BIK.
Jlis ycBOGHHUsI TaHHOTO Kypca TpeOyeTcs BJiaJieHWe HaBbIKAMH YCTHOM M IMHCbMEHHOMN

peun, MpakTU4ecko (OHETUKHU U MPAKTUYECKON IpaMMaTUKU B 00beMe, HEOOXOAUMOM JIs



YCTHOTO M MMCBMEHHOTO Pa3BEPHYTOIO AHAIM3a AyTCHTHUYHOIO XYJOXKECTBECHHOIO TEKCTa Ha
¢dpannysckom s3pike. Kpome TOro, ajist YCHEIIHOTO YCBOCHHS AMCHUILIIMHBI HEOOXOIMMO
BIIAZICHUE COJIEP)KAHMEM H3YYEHHBIX paHee TEOPETHYECKUX KypCOB  JIEKCHKOJIOTHH,
CTHJIMCTHKH, a TAKKE Kypca UCTOpUM JInTeparypsl @paHIuH.

3HaHUsA, NOJYYCHHBIC B XOA€ M3Y4CHMS AMCLUIUIMHBI, HalyT IPUMEHEHUE B Kypcax
IIepeBO/JIa, METOIUKH IPEIOJaBaHUSI OCHOBHOIO M BTOPOIO MHOCTPAHHOIO SA3bIKA, B IIPAKTUKE
YCTHOM M TIMCBMEHHOM pE€Yd OCHOBHOTO HMHOCTPAaHHOIO s3blka. HaBbIkM M MeTOoaMka
JIMHIBOCTUJIMCTUYECKOTO aHAJIM3a TEKCTa MOTYT TaKKe ObITh MCIOJIb30BaHbl IPU U3Y4EHUU

BTOPOI'0O MHOCTPAHHOI'O A3bIKAd.

3. KOMIIETEHIIUA OBYYAIOIEI'OCs, ®OPMUPYEMBIE
B PE3YJIBTATE OCBOEHUA N CHUIIJINHBI

[porecc m3ydeHUs MUCIUILIAHBI HampaBlieH Ha (JOPMHPOBAHHUE YACTEH CIIEIYIONIMX
KOMITETEHLIU I

00 meKyJbTypHble KomneTeHuMU (OK)

CIIOCOOHOCTh K KOMMYHUKAIIMM B YCTHOM M THUCBMEHHOH (opMax Ha pPYCCKOM U
WHOCTPAaHHOM  SI3bIKaX [JJI1 pPEIIeHUs 3aJad  MEXKIMYHOCTHOTO M MEXKYJIbTYPHOTO
B3aumoeiicteus (OK-4);

o0 menpodeccuonanbubie komnete Huuu (OIIK)

BJIaJICHHE OCHOBAMHU MPOQPECCUOHANTBHON ATHKH U pedeBoil KynbTypbl (OT1K-5).

B pesynbrate OCBOEHHMS [MAHHOW WCHHIUJIMHBI OOYJalOUWMMCS JOJKEH JIEMOHCTPUPOBATH
CJICAYIOLIE PE3YIbTaThl 00pa30BaHUSL:
1. 3uameo:
- METO/bl AaHAJIN3a SKCIUTMIMTHON U UMIUIMUMTHON MH(OpMauu B XyJJOKECTBEHHBIX TEKCTaX;
METO/Ibl MHTEPIPETalluid W aHaiu3a MHGOPMAIMU 10 OCHOBHBIM IPOOJIEMaM COBPEMEHHOTO
o0mecTBa B paMKaxX MpPeUIOKEHHbIX TEKCTOB), HMCTOPHUYECKHE, COLMANbHBIE, KYIbTYpPHbIE
aCIIeKThl OCHOBHBIX MPOOJIEM COBPEMEHHOTO OOIIECTBA B paMKaX MPEUIOKEHHOH TEMaTHKH,
OCHOBHBIE€  IpPUHLMIBI  JIMHTBOCTUJMCTHYECKOIO  aHalU3a  XYI0KECTBEHHOIO  TEKCTa;
TEPMHUHOJIOTHYECKYIO JIEKCUKY B paMKaX Kypca.
2. Ymemo:
- HaxoguTh, CHUCTEMAaTHU3UPOBATh W AaHAJIM3UPOBATH SKCIUTUIIUTHYIO |
UMIUTMIIUTHYIO WH(OPMAIMIO M0 BaXKHEHIIMM MpoliieMaM COBPEMEHHOTO O0INeCTBAa B paMKax

XYAOKECTBCHHOI'0 TCKCTA, BBIABJIATH, OHCHUBATL U KOMMCHTHUPOBATDH KYJIBTYPHO-UCTOPUYCCKUEC



peany OpPUTHHAJIBHBIX TEKCTOB, COCTAaBJIATH pPa3BEPHYTHIC CAMOCTOSATEIbHBIE YCTHBIE U
IIMCBbMCHHBIC BBICKA3bIBAHUSA 110 aKTyaJILHBIM HpO6HCMaM COBpeMeHHOFO O6I.I.[CCTBa Ha OCHOBC
XYI0XKECTBEHHBIX TEKCTOB, JIEMOHCTPHUPOBATH MOJATOTOBJICHHYIO U HEMOJATOTOBJICHHYIO YCTH YIO
¥ IHCBMEHHYIO PeYb B MPOIIECCE UBIIOKEHUSI U 00CYKICHUS MPoOIIeM, COBPEMEHHOTO OO IIeCTBA
Ha OCHOBE XYJO)KECTBCHHBIX TEKCTOB, B TOM YHCJIE€ TIPU MOMOINM CO3JaHUS KOMITBIOTEPHBIX
Mpe3eHTAIHI, peepUpPOBATH XYI0KECTBCHHBIC TEKCTHI.

3. Braoemu:

- CHOCOOHOCTBIO K OOOOINCHHIO, aHAIN3y, BOCHPHUATHUIO JIMHTBOCTUJIMCTUYECKUX
MPUEMOB B OPUTHHAJBHBIX TEKCTaX XYIO0XKECTBEHHOW JIUTEPaTyphbl, HABbIKAMH KYJIBTYPHO-
HCTOPUYECKON XapaKTE€pUCTUKU OPUTHHAIIBHBIX TEKCTOB), HaBBIKAMH MPOOJIEMHOTO H3JI0KEHUS
coJiep>kaHus pe pepupyeMoro TeKCTa ¥ pa3BEPHYTHIX YCTHBIX M MUCHMEHHBIX BBICKa3bIBAHUM HA
OCHOBE  TEKCTOB  XyJ0KECTBEHHOM JEKCUKOU  H

JIUTEPATYPHI, TEPMHHOJIOTUEN

JJUHTBOCTUIIMCTHUYCCKOT'O aHaJIn3a.

4. CTPYKTYPA U COAEPXKAHUE JUCIUIIJIUHbI

OO0mmas TpyI0eMKOCTb AU CIHIIIIMHBI COCTABIISICT 2 3a4CTHBIC SIMHHUIIBI, 72 Yaca.
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1. A.Camus |9 ]| 9- 7 18 3,5/50 % PetiTunr-
«La peste». 10 KOHTPOJIb Nel
Etude du (10 memens)
texte. Le
plande
I’analyse du
texte.
Philosophie
de l'auteur,
principes




littéraires,
figures de
style

2 Roger 911 7 17 3,5/50 % Pelitunr-
Martin du - KOHTPOJIb Ne 2
Gard «Le 14 (14 nenens)

sort de
Jacques».
Etude du

texte.

L’ceuvre de
I’écrivain,

style notatif,
problemes

et
caracteres.

3 | A deSaint- [ 9] 15 6 17 3/50 % PeliTnnr-
Exupéry - KOHTpPOJIb Ne 3
« Terre des 18 (18 nenens)
hommes ».
Etude du
texte.
Nouveaux
thémes,
terminologie
, idées
humanistes,
aphorismes

Bcero 20 52 10 /50 % 3a4eT

[Ipumeuanue: 3anaTusd B 9 cemecTpe HauumHawTcs ¢ 9 Hexenu. B cooTBeTCTBHMM € yuyeOHBIM

miadoM ¢ 1 mo 8 HCACIIIO CTYACHTBI ITPOXOIAT IMTPOU3BOACTBCHH YO IIEAAIOTMYCCKYIO IIPAKTHUKY.

5. OBPA3OBATEJIBHBIE TEXHOJIOT'UH

JlaHHBIA TIpeIMET OPUEHTUPOBAH Ha TMOCIEAHHE JOCTHUIKEHUS B OOJIACTU TEXHOJOTHI
o0yuyeHuss HMHOCTPAHHBIM s3bIKaM, INPUHHMMAeT BO BHUMAaHME HOBeHIME pa3paboTKu U
pE3YNIBTaThl MCCIEJOBAHUN PA3IMUHBIX HAyK O SI3bIKE, YUUTBIBAET COBPEMEHHOE COCTOSHHUE M
TEHAEHLUN Pa3BUTHS CaMOro ()paHIy3CKOTO s3bIKA.

B yuebGHOM mporiecce mpeaycMOTPEHO MCIOIb30BAHNE MHTEPAKTUBHBIX (OPM 3aHATHH B
COYETAaHUU C BHEAyOUTOPHOM paboToi. BeaynmM MeTOAOM Ha 3aHATUSAX SBISETCS METOA
KOJUIEKTUBHOTO OOCYXIEHHS (IUaJIOT, MO3TOBOM INTYpM, KpyIiblii croi). HeoOxomauMeiM
YCIIOBUEM IPOAYKTHUBHOM pabOThl Ha 3aHSTUSAX SBJISIETCSI CaMOCTOSITEIbHAs MOATOTOBKA K HUM
CTYJCHTOB, OCHOBHOM (POPMOI1 KOTOPOIA sIBIIsIeTCS pa3paboTka TMHIBOCTHIIMCTHYECKOTO aHaIHN3a

3aJaHHBIX HpOI/ISBGI[eHI/Iﬁ HJIM KOMITIO3WIIMOHHO 3aBCPHICHHBIX TCKCTOBBLIX Q)paFMeHTOB.




[Ipy MOATOTOBKE K MPAKTUYECKUAM 3aHSATHSM, TEMOH KOTOPBIX SIBJISCTCS TBOPUSCKUN ITyTh
nycarelnei, mpexrycMaTpuBacTCsl akTHBHOE MCIIOJIb30BaHUE BEO-pecypcoB, paboTa CTYIAEHTOB C
IIOMCKOBBIMH CHCTEMaMH C LEJIBI0 CaMOCTOSTENIBHOTO cOopa WHGpopManuu. B 310l cBs3m
HanOoJee ONTUMAaIbHBIMU SBJIsIIOTCS Takue nHcTpymeHTsl Web 2.0 kak Wikipedia, Podcast.

BbICTyIUIeHHSI  CTYAGHTOB C  KOMIIBIOTEPHBIMH  IPE3CHTAIMSIMH 110  TBOPYECTBY
00CyXKIaeMbIX (paHIy3CKHX MHUCATEeNICH TaKkKe SBJISCTCS OJHHM M3 BHJIOB 00pa30BaTEIbHBIX
TEXHOJIOTHIA, IIPUMEHSIEMBIX B XOJI€ TPAKTHYCCKUX 3aHSITHIA.

Bo3MOXXHO Talke HCIIONB30BAaHHE B KAa4eCTBE WILIFOCTPATUBHOIO MaTepHala ayauo- U

BH,I[GOSaHI/Iceﬁ C BBICTYIIJICHHUSIMU ncaTeie 1im dKTCPOB.

6. OMEHOYHBIE CPEJACTBA JJIAA TEKYIIEI'O KOHTPOJIA YCIIEBAEMOCTH,
IMPOMEXYTOUYHOM ATTECTAIIMHA ITO UTOI'AM OCBOEHUS TV CHUTLTAHBI
M YYEBHO-METOJWYECKOE OBECIIEYEHUE CAMOCTOSA TEJIbHOMN
PABOTBI CTYJAEHTOB

Texkynmii KOHTpOJIb M IPOMEXKYTOYHAsl arTeCTallvs 3HAHWN CTYICHTOB IIPOBOJISTCS B
coorBeTcTBUM C <«llonmokeHMEM O pEUTHMHIOBOM CHUCTEME KOMILJIEKCHOM OLICHKUM 3HAHUU
CTYIEHTOB BO BnaauMupckoM TroCylapCTBEHHOH YHMBEpPCUTETE HMMEHM AJeKcaHzpa
I'puropseBuua u Hukonas ['puropseBuua CroneroBbix» oT 16.05.2013.

IPUMEPHBIE 3ATAHUA 1151 TIPOBEAEHWUSA PEUTUHT -KOHTPOJISA
PeTMHr-KOHTpOIB Ne 1
1. Expliquez le sens des mots suivants:
minuterie f, vaccin m, préventif, condensation f.
2. Dites autrement:
Le docteur Rieux était dépourvu comme 1’étaient nos concitoyens.
Le fléau n’est pas a la mesure de I’homme.
D’ailleurs les gens comme Procope, ne savaient pas compter, la chose est connue.
Le docteur ouvrit la fenétre et le bruit de la ville s’enfla d’un coup.
Rieux se secoua.
Je sais... que je puis parler tout droit avec vous...
Vous étes dépassés par les événements.
Jappris que la préfecture envisage une sorte de service civil.
Autorisez-moi a m’en occuper et laissons I’administration de coté.
Du reste elle est débordée.
Tarrou se rattrapa en prenant 1’épaule de Rieux.

3. Déterminez les procédés stylistiques qui figurent dans la phrase :



... quarante mille rats étaient morts de la peste avant que le fléau s’intéressat aus

habitants.

PeUTMHI-KOHTpoJib Ne 2
Lisez I’ extrait du texte ci-dessous et répondez ens uite aux questions.
Nous le répétons, I’ hygiene est une question d’ éducation.
Celles qui ne I’ont pas regue peuvent toutes I’acquérir. Elle est aussi révélatrice que la facon de
se tenir a table. Elle est a base de la santé publique ; elle est le signe méme de la civilisation.
1. Ils’agitplutotd’ un texte :
* narratif ;

* descriptif ;

explicatif.
2. Ce document a pour fonction

* de présenter un ouvrage scientifique;

d’ informer les gens ;

* de donner quelques conseils.
3. L’ auteur parle de I’ hygi¢ne
* des Francaises;

* des Frangais;

* des enfants francais.

4. Ce texte est tiré¢ d’ une revue
* professionnelle ;

» grand public adultes;

pour enfants et jeunes adolescents.

5. Ce paragraphe

mtroduit le texte;

conclut le texte;

L]

développe le texte.

6. L’ antonyme du mot I’ hygi¢ne est :

* saleté;

* malpropriété;

* boue.

7. Le synonyme de I’adjectif révélatrice est

e déterminante;



* distinctive;

« significative .

8. Le meilleur titre pour ce paragraphe parmi les trois titres cités ci-dessous est :
* Les Francais et I’ hygicne;

* Lasanté et la civilisation;

* Les Francais et I’éducation.

PeiiTUHI-KOHT posIb Ne 3

I. Remplacez les mots en italique par d’autres termes :
1. Nous faisons demi-tour mais en obliquant sur la droite.
2. De grands lacs se forment, et s évanouissent quand nous avangons.
3. Nous décidons de faire /’escalade du dome.
4. Nous avons dia totaliser trente-cing kilomeétres.
5. Nous sommes parvenus au faite de cette croupe noire.
6. Il faut rejoindre notre avion... qui, peut- étre, sera repéré par les camarades.
7. Nous avons bati un grand bicher, en empruntant quelques débris a Tlaile
pulvérisée.
8. ... tout m’incite a croire que j’ai franchi le Nil.
9. ... nous empruntons ce fond de vallée.
II. Quelle est la valeur stylistique des répétitions ? Analysez d’une maniere détaillée ce passage,
trouvez d’autres figures de style.

Je revois les yeux de ma femme. Je ne verrai rien de plus que ces yeux. IIs m’interrogent.
Je revois les yeux de tous ceux qui, peut-étre, tiennent a moi. Et ces yeux interrogent. Toute une
assemblée de regards me reproche mon silence. Je réponds ! Je réponds de toutes mes forces, je

ne puis jeter, dans la nuit, de flamme plus rayonnante !

Bomnpocsl k 3a4éTy

1. Urenue u mepeBoj (pparMeHTa OPUTHHAIBHOTO XYIOKECTBEHHOTO TEKCTa M3 MPOU3BEIACHUN
COBPEMEHHBIX  (DpaHIy3CKHUX aBTOpOB, II€pecKka3 C IOCIEAYIOIIEH CMBICIOBON H
KOMMYHUKAaTUBHOW MHTEpHpeTanued ¢ 3JIeMEHTaMH JIMHTBOCTPAHOBEIYECKOTO aHalIn3a
S3bIKOBBIX CPE/ICTB XY/I0’KECTBEHHOIO TEKCTa U COOCTBEHHOM OLIEHKOM MPOYMTAHHOIO, Oecena ¢

OK3aMCHAaTOpPOM.



2. TonxoBaHme JIEKCHYECKOTO NI CTHUJIMCTHYCCKOI'O SIBJICHU A B MMpEAI0OKECHHOM

npenojaBareieM nIpuMepe.

Bomnpocs! 17151 camocTosATe IbHOI pad0ThI CTYAeHTOB

1. Principes généraux de la typologie des styles. Styles littéraires.
2. Principes généraux de I’interprétation du texte.
3. Principes esthétiques de ’ceuvre des écrivains :
Albert Camus
Roger Martin du Gard
Antoine de Saint-Exupéry
4. Problemes phoilosophiques soulevés dans le roman de A. Camus « La peste ».
5. Particularités stylistiques de I’ceuvre de A. Camus. La rdle stylistique des aphorismes.
6. L’ceuvre de R. Martin du Gard, école littéraire, problémes soulevés dans la série « Les
Thibault ». Le rdle stylistique du style notatif.
7. L’ceuvre de A. Saint-Exupéry et sa place dans I’histoire de la littérature francaise. Nouvelles
tendances apportées dans la littérature.

8. Particularités stylistiques de I’ceuvre « Terre des hommes »

7. YAEBHO-METO/INY ECKOE OBECIIEYEHUE
JUCLIATIIMHBI

a) OCHOBHAs JIuTeparypa:

1.bosorrHoBa H.C. ®uitoiornyeckuii aHam3 TeKCTa [ DIEKTPOHHBIN pecype] : yueb. mocodme /
H.C. BonotHoBa. - 5-e u3a. - M. : ®JIMHTA, 2016. -

http ://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785976500532.html

2. Kopuuenko A.A. Uatepnperanus tekcra. @panirysckast HoBema: YueOHuk - M.: By3oBckwii
yIeOHUK: HUI] NHOPA-M, 2014. - 175 C — Pexxum JOCTYyMa:
http://znanium.com/catalog.php?bookinfo=419148 (a3nexrponnas 6udanorexa Bnl'Y)

3. barana XK., Xanunuua E.B., Tpemea H.B. Langue francaise: Techniques d expression
écrite et orale: YueOnoe mocobue / XK. barana, E.B. Xanununa, H.B. Tpemesa. - M.: UHOPA-
M, 2012. - 127 ¢ — Pexum pnocryma: http://znanium.com/catalog.php?bookinfo=244655
(anexTponHas 6ubauorexa Bial'Y)

0) 1ONOJIHUTENBbHAS IUTEpaTypa

1. MokpsikoBa C.JI. AHaTuTHYEeCKOE YTECHHE: METOuYecKas pa3paboTka It CTYIEHTOB 5 Kypca.
Bragumup: Bnl'Y, 2010.— 48 c. (bubmuoreka BialV)



AW N~

2. Jlagpirun  FO.A.  KoMMyHHMKaTHBHO-IIparMaTHYEeCKU AaCMEKT JHCKypca aBTopa BO
(bpaHIY3CKOM XYI0)KECTBEHHOM TEKCTe [DJIEKTpOHHBINH pecypc|: MmoHorpadus/ Jlagerun FHO.A.
— DJEKTpOH. TEKCTOBBIE AaHHbIE. — Mpkyrck: MpKyTcKuili rocy1apcTBEHHBIN JTMHTBUCTHYECKUI
yauBepcuter, 2013. — 211 ¢. — Pexum pocrtyma: http://www.iprbookshop.rw/21086. - ObC
«IPRbooks» (anexrponnas oubmmorexa Bal'Y)

3. Koryr B.1. Dictionnaire des expressions idiomatiques franzaises: CiioBapb uIHOMaTHYECKHX
BBIpaXEHUI (paHIly3cKoTO si3bIka [DnekTpoHHbIi pecypc]/ Koryr B.M. — DyiekrpoH. TEeKCTOBBIE
maguele. —  CII6.:  Amromormsa, 2014. - 208 c. — Pexum pgocryma:
http://www.iprbookshop.ru/42480. - DBC «IPRbooks» (anekrporHas 6ubmuorexa Bal'Y)

B) IEPUOIMYUECKUE U3TAHUS:

. Boripoch! s13bIKO3HAHU AL

. @unonomueckie Hayku. JI0Ka bl BBICILIEH IIKOJIBI.

. Gunonomueckuie HayKu. Bompockl TeOpHH U TPAKTHKA.
. Boripocsr ¢uitonorun.

B) MHTEPHET-PECYPChI

http://platea.pntic. mec.es/~cvera/hotpot/exos/index. htm

http ://www. france. learningtogether. net

http ://www. frechteacher.net

http ://www.rfi.fr

http ://www. francparler.org

http ://www. lepointdufle. net

N o g bk~ N e

http ://www.presse-francophone.org

8. MATEPHAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECIHHEYEHUE JTUCHUIIJIMHBI

st obecrieyenunst yueOHOro mporecca B paMKax JaHHOW TUCHUILIMHBI HEOOXOAMMBI:
KOMITBIOTEPHBIN KIIacC, MCIIONIB3yeMbIi MPU MPOBENCHUN MPAKTHUECKUX 3aHATHH U TpU
MOATOTOBKE CTYACHTOB (CaMOCTOSATENbHASI CIPAaBOYHO-TIOMCKOBasi paboTa C pecypcamu
Internet); dQonoTeka W BHAECOTEKA CO 3BYKOBOCHPOHM3BOJAIICH  ammapaTypoi;

MYJIbTUMEIUNHBIE CPEACTBA; KOIIMPOBAIBHBIN alIapar, CKaHep.



Pabouas nporpamma mucnmmimHE! cocrapiena B COOTBETCTBUH ¢ TpeGoBanusmu GI'OC BO
o Hampasnenuto  44.03.05 Ilemaroruueckoe obpa3oBaHue U OpopUII0  MOArOTOBKH

«®DpaHIy3CKHii I3bIK. AHITHHCKHIH S3BIK.

Pabouyio mnporpammy cocrasun poment Kape/pbl HEMEUKOro u (pPaHIY3CKOTO S3BIKOB

Moxpsixosa C.JI. L/[L'ﬁ/c/’/’r“j/ =

Penensent

Mupextop MKOVY 3onotkosekas cpesmsis obmeobpasoBarenbHas wKoa I'ycs-XpycransHoro

paioHa, yynrens ppan

Cupotkuna E.B.

Ilporpamma paccmotpena u onoGpena Ha 3acemaHum xadenapsl Hemenkoro u dpanmysckoro

A3BIKOB
Ipotokon Ne & or /5.03.06 roza

3aBenyrommmii kadempoit A T.M. Tsanxuuna

PaGouas nporpamma paccmotpena u ozo6pena Ha 3acenanum y4e0HO-MEeTOAMYECKOH KOMHCCHH

Hanpasnenns 44.03.05 Tlexarorudeckoe o6pasopanue

ITporoxomn Ne J oT / -/ﬂj % iy

IIpencenarens komMuccHn M.B. Apramonopa




